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O:zmwen Byjosuh’

Ipasnu gpaxynmem, Ynusepzumem y Ipuwmunu
ca npugpemernum ceouwimem y Kocoscrkoj Mumposuyu

MNOJIMTUYKHU UMITEPUJAJIN3AM
Y JE3UKY PUMCKOI' ITPABA

Caskerak

UitaHak npeJicTaB/ba HACTaBaK UCTPaXKUBaba KOje j& ayTop
3armoyeo paHuje Ha oBy Temy. [Ipeamer uctpaxuBama je
TEPMHUHOJIOTMja PUMCKOT ITPaBa Koja je CIyKnIIa OlpaBiatby
PUMCKUX MUMIIEPUjaTHUX aMOuIrja u nusbesa. OBje cy
UICHTU(UKOBAHN TEPMHUHHU KOje ¢y PUMIbaHU KOpUCTHIIN
y IpPaBHUM TEKCTOBUMA U JIOKyMEHTHMa, a KOjU Cy OWIIH y
CITy>KOM HMTIepHjaTHE TOJIMTHYKE MAHUITyJIAlKje Y OKBHPY
PHMCKOT HMIIEpPHjATHOT CXBaTama ciobdose. [IpujarerscTBo
(familiaritas), npaBeqHocT (iustitia) u TOOPOOUT MPOBUHIIU]E
(utilitas provinciae), cy TOJMOBU KOjU TIOTIIOMAa)y
CITUMUHHCAY UJIeje MTOCeOHE APKaBHOCTH TOKOPEHUX
MOJUTUYKUX EHTUTETA. Y JbUBO j€ /1a CE TOM MPHINKOM
HUTJE HE IOMUKE KOpUCT Puma. MoxeMo onpaBiaHo
MPETIIOCTABUTH JIa j€ OHA y CTBapH OHJIa Ha IIPBOM MECTY.
CBu myTeBu unak Boae y Pum. Tu nojmoBu omoryhasajy
U CTBapame jeHOT TOCEOHOT MICHTUTETA, HICHTUTETA
pumckor Komonsenra. [TapanenaHo ca uctpakxuBameM OBe
TEPMHUHOJIOTH]jE BPIIHU ce yropehuBame ca TepMUHOIOTHjOM
KOjy JlaHac yrnoTpeOshbaBajy BeIUKE CUJIE Y OJHOCHMA Ca
JIpYyTHM JIp’kaBaMa U 'y cBojoj monuTuiu yorire. [Topen
TOTa, KOPUCTE C€ UCTOPUJCKU METOJI, HOPMATUBHHU METO/I,
MOJUTHKOJIOIKHA METOI.

ognjen.vujovic@pr.ac.rs
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Kibyune peun: familiaritas, iustitia, utilitas provinciae,
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YBOJ

OBaj waHaK MpeacTaBba HaCTaBaK HCTPAKUBAHA KOje j& 3aTI0UeTO
y pany “Imperial Language of the Roman Law” (Vujovi¢ 2018). Tamo cy
WICHTU(PUKOBAHYN TEPMUHH KOje Cy PUMIbaHN KOPHUCTHIN y TIPAaBHIM
TEKCTOBUMA U JOKYMEHTHMA, a KOjH Cy OUJIN y CTyKOU MMIICpHjaTHe
MOJUTHYKE MAHUITYJIANH]j€ Y OKBUPY PUMCKOT UMITEPHjaTHOT CXBaTamka
crmobone. Hanme, Yamujan y ynyTCcTBUMA KOja J1aje YIpaBHUIIIMA
MIPOBUHITM]ja WHCUCTHPA T1a OHU MPOBUHITH]AJIIIE OCIOBJhABajy Kao
npujaTesse. Tpaxkn ma y equkTy Koju he cBako om mUX 00jaBUTH
JTOJIACKOM Yy TIPOBUHITH]Y Ha3Ha4e MOTpedy 000CTpaHOT pHjaTehCTBA
(familiaritas) (Bumetu Vujovi¢ 2018, 178—-182). To je TepMuHOIOTH]a KOJY
¥ JaHaC KOPUCTE BEIUKE CHJIIE Y CBOJIIM OTHOCHMA ITpeMa 3BaHHIHHUIIMA
Ip>kaBa Koje HUCY TaKo MOhHe, 1 OOpPHYTO, JJOK C€ OHH KOjH CE CMaTpajy
paBHOTIpaBHMUMA TpyAe Ja Mel)yCOOHO KOpHCTE TEPMUH napmHepu.
[lopen TepmuHa npujaTesbcTBO, PUMIbaHM Cy HHCUCTHPAJIH B Ha TIOjMY
KOHTHHYHWTETa, NaKO TaKaB TEPMHUH HE TIOMHUIY U3PUUYNTO (BUIETH
Vujovi¢ 2018).

Tema je KOMIUIEKCHA | 3aXTeBa IyT0 U pa3yheHo HeTpakuBame.
Y oBoM unaHKy he OMTH OTBOPEHH jOITT HEKH BPJIO OUTHH aCTIEKTH TOT
npobrema. YIpaBHUIIM MTPOBUHIIM]a WHAYE HOCE PA3IMIUTE HA3HBE.
Ommrty Ha3uB je praesides (yrpaBHUK). Tako 1ma cy M MPOKOH3YIN U
MMIIEPaTOPOBH JIETATH 1 CBU YIIPABHUIIA MTPOBHUHIIN]A, TIa YaK U aKO je
ped 0 ceHaTopruMa, Ha3uBaHU praesides (YIPaBHUIIH).

Praesides nomen generale est eoque et proconsules et legati
Caesaris et omnes provincias regentes, licet senatores sint, praesides
appellantur: proconsulis appellatio specialis est (D. 1. 18. 1.).

HEI'OBAILE KYJITYPE JIACKAIBA

VimujaH Mpomnucyje m1a MpoKOH3YJI Tpeba aa Oyme OTBOPEH 3a
JacKama.

Si in aliam quam celebrem civitatem vel provinciae caput advenerit,
pati debet commendari sibi civitatem laudesque suas non gravate audire,
cum honori suo provinciales id vindicent: et ferias secundum mores et
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consuetudinem quae retro optinuit dare (D. 1. 16. 7, pr.). [IpeBox: ,,Axo
OyJe JoIao y HeKH APYTH YyBEHH T'pajl, MU Y IJIaBHU I'pajl IPOBUHIM]E,
Iy’KaH je aa 0e3 ycTpyuaBama TPIIU MPENopyyunBama U MoXBase Koja
My HYIH Taj I'paj, HOLITO TO IPOBHHIMjAIIN BUJEC Ka0 CTBAp YacTH.
Takole, Tpeba 1a momapu mpasHUKE y CKiIagy ca oOnyajuMa U paHuje
yCIIOCTaBJbEHUM HaBUKaMa’ .

Haxue, ynotpeOsbeHu ¢y TepMUHU commendatio (Ipenopyka,
YTOAHOCT) Of] TJ1arofa commendo (IPENOPyYnTH, yMUINTH ce) U laudatio
(moxBaja) Aa Ha jeJaH MPUXBATJFMBUjU HAUYMH O3HAue jackame. [Ipu
TOM, HHj€ CIY4ajHO IITO CE HAa UCTOM MECTY Kake J]a IPOKOH3YJI Tpeba
Jla BOOW payyHa Jia He MOBpenr odrvaje U HaBUKE Kaja Cy y MUTamby
NPOBUHIM]CKU Mpa3HUuLHU. To je moTpeda HeroBamba KOHTUHYHUTETA Y
jeanoj nposunuuju. [lonpehenn He Bose HecurypHoct. [lpujajy um
ycTaJbeH! 00MYaju HApOYUTO KaJia Cy Y MUTamy IojaBe Koje 3aAupy y
001acT BUXOBOT UACHTUTETA KaKaB je CIyyaj ca Mpa3HULuMa.

Ha Ty BpcTy KOHTHHYHUTETa U UJICHTUTETA IPOBUHIN]jAIIN
rJIeAajy Kao Ha HacylIHy MOTpedy, jep UM je mped ounma uzlujeHa
OuJo KaKBa Jpyra MOJIMTHYKA MEPCIEKTUBA JI0 MepcreKkTuBe Pumcke
uMmIiepuje. 300r Tora Tpeda BOAUTH padyyHa O IleHOM CUMOOIHMYHOM
ouyBamy. [IpujaTesbCcTBO M KOHTHHYHTET CY JIBa I0jMa Koja Cy MCTIIIMBaja
13 MEXaHu3Ma JIOMHUHAlMje HaJ APYTUM HapoauMa U KyJITypama.
KonTuHyuTeT Ce 3a pa3nuKy on npujaresbeTsa (familiaritas) He TOMUbLE
W3PUYNTO, aJIU j€ OUUTIICIHO HEroBO MOCTOjAbE, ITa CMO M Taj MojaM
YBPCTHUJIM Y UMIIEpHjaiHy anapaTypy. YIpaBHUK MIPOBHHIH]E, IO
VYnnujany, Tpeda a Oy/ie cjeIMmbEeH ca ’beHUM CTAHOBHHUIIMMA Y TAKBOM
JeIHOM TIPHjaTeJbCTBY Si qua ei familiaritas sit cum provincialibus vel
coniunctio (D. 1. 16. 4. 3.) (Bunetu Vujovic¢ 2018, 181). Hapasno, on Tpeba
Jla BOIM padyHa Ja CBOJUM 3aXTEBUMa HE IPEONTEPETH MPOBUHLU]Y Y
npy>Kamy TOCTOIIPUMCTBA (ne in hospitiis praebendis oneret provinciam):

Observare autem proconsulem oportet, ne in hospitiis praebendis
oneret provinciam, ut imperator noster cum patre Aufidio Severiano
rescripsit (D. 1. 16. 4, pr). Jow jenan TepMHH, TOCTONPUMCTBO (hospitium)
KOjH je 10 NPUPOAH CTBApH BE3aH 3a MpHUjaTesbCTBO (familiaritas).
[IpeonTepeTuTH NofaHNKe 00aBE30M TOCTOIPUMCTBA TyTOPOYHO HHje
00pO 3a PUMCKY BIIACT, jep BJIACT YKOJIUKO je HEMIOAHOIJbUBA [10CTaje
HeeUKacHa U cTBapa ce OmacHoCT Aa Oyae ogbaueHa Kao CTpaHo TeJo.
VY cBakoM ciy4ajy, IPOKOH3YJl UMa MOTIYHH HaJI30p HaJ KUBOTOM Yy
OPOBUHIM]H, jep YImujaH Kaxke Ja He MOCTOjU HUILTA IITO OH CaM He
MOXe€ J1a UCTPAXKH U PEIlH.
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Nec quicquam est in 3eregrinat, quod non per ipsum expediatur.
Sane si fiscalis pecuniaria causa sit, quae ad procuratorem principis
respicit, melius fecerit, si abstineat (D. 1. 16. 9, pr.).

CaynpaBHHUIIM U yIPaBHUK IPOBUHIIM]E YOIIITE, JaKje He CaMo
OHaj KOj1 HOCH Ha3UB IIPOKOH3YJIa, UMa Ha/IJIEXKHOCT Y CBUM CIy4ajeBUMa
KOje TpaJcKH NMpedeKT WIN NMPETOPUjaHCKU MPEPEKT, HCTO TAKO U
KOH3YJIH U IPETOpH, 00aBibajy y Pumy.

Ex omnibus causis, de quibus vel praefectus urbi vel praefectus
praetorio itemque consules et praetores ceterique Romae cognoscunt,
correctorum et praesidum provinciarum est notio (D. 1. 18. 10).

CBH pa3auyUTH NPOBUHIU]CKH 3aXTEBH, 10 KojuMa y Pumy
NOCTYyNajy pa3anuuTe CyAuje, MpUNaaajy KaHleIapuju yIpaBHUKA.

Omnia enim provincialia desideria, quae Romae varios iudices
habent, ad officium praesidum pertinent (D. 1. 18. 11.).

JHakJie, ynpaBHULY TPOBUHIIM]E CY U3BOP M YTOKA PUMCKE BIIACTH.
3aTo HHUje Yy0 TO HITO C€ HABOAM Ja yIPAaBHUIM HE CMEjy 3aXTEBHMa
3a TOCTONPUMCTBOM JIa IPEONTEpeTe CTaHOBHUKE MpoBHUHLHja.[Ipokymn
HaBOJHM J1a JOOPOM M OATOBOPHOM YIIPAaBHUKY MPHJIMYH Aa ce TOOpHHE
Jla MPOBUHIIMja KOjOM ympaBJiba OyJe MUpHa U Tuxa. To nehe Outn
TEIIKO aKo MpeAaHo pajau Ha ocjodaharmy NPOBUHLM]E O 3MHX JbYIU
M YKOJIMKO Tpara 3a iuma. OH je Ay’KaH Jia Tpara 3a 00oroxyjiHuIuMma,
OTMHYapuMa, JIonoBuMa. JlyKaH je 1a MX Ka3HHU y CKJIa1y ca lbMXOBUM
nenukToM. Jyxan je na nmponale U Ka3HU BHUXOBE jaTake 0e3 KOjuX
pa300jHUK HEe OM OO MPUKPUBEH.

Congruit bono et gravi praesidi curare, ut pacata atque quieta
provincia sit quam regit. Quod non difficile optinebit, si sollicite agat, ut
malis hominibus provincia careat eosque conquirat: nam et sacrilegos
latrones plagiarios fures conquirere debet et prout quisque deliquerit,
in eum animadvertere, receptoresque eorum coercere, sine quibus latro
diutius latere non potest. (D. 1. 18. 13. pr.).

Kaxko 0u ce opao yIBOpHUKH OHOC TPOBUHIIKjaIala, MaHAaTOM
KOjU Cy AOOMIIM O MpUHIETIca je Ouiio mpeaBUleHO 1a ypaBHUIN HE
JI03BOJIE CTAHOBHHUIIMMA IPOBHUHIIMjE (paMUIMjapaH OAHOC ca cO00M, jep
U3 pa3roBopa jeqHakux paha ce mpesup.

Observandum est ius reddenti, ut in adeundo quidem facilem se
praebeat, sed contemni non patiatur. Unde mandatis adicitur, ne praesides
provinciarum in ulteriorem familiaritatem provinciales admittant: nam
ex conversatione aequali contemptio dignitatis nascitur (D. 1. 18. 19, pr).

Ha tpary Tor 3axteBa je u cienehe mrto Ynmnujan Kaxe:
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Non vero in totum Xeniis abstinere debebit proconsul, sed modum
adicere, ut neque morose in totum abstineat neque avare modum xeniorum
excedat. Quam rem divus Severus et imperator Antoninus elegantissime
epistula sunt moderati, cuius epistulae verba haec sunt: “quantum ad
Xenia 4eregrina, audi quid sentimus. vetus proverbium est: oute panta
oute pantote oute para pantwn . Nam valde inhumanum est a nemine
accipere, sed passim vilissimum est et omnia avarissimum.” Et quod
mandatis continetur, ne donum vel munus ipse proconsul vel qui in
alio officio erit accipiat ematve quid nisi victus cottidiani causa, ad
xeniola non 4eregrina, sed ad ea quae edulium excedant usum. Sed nec
Xenia producenda sunt ad munerum qualitatem (D. 1. 16. 6. 3.). IIpeBox:

,, | IDOKOH3YJI ce He cMe y MOTIYHOCTH Y3ApKaBaTH OJ MPHjaTeJbCKUX
naposa (xenia), Beh Mopa noka3zatu onpeheny mepy y Tome. Tako, na
ce He y3IprkaBa MOTIYHO, ajlk HH J1a MOXJICITHO Mpeia3y OHO IITO Ou
Ouna pazymHa Mepa nokJsiona. O oBoj cTBapu cy OoxaHcku Cesep H
UMIIepaTop AHTOHUH CPOYMIIM OTMEHO MUCcMO ciieache caapkune:
,,LLITO ce napoBa Thde, 4yyjTe IITAa MUCIMMO, IIOCTOjH CTapa MOCIOBHUIIA:
HU CBaKH IyT, HU OJ1 cBake ocode. Huje jbyIcku He TpuMaTH MOKJIOHE
HU 07 KOTa, je)THHO je y3UMaTH O] CBAKOTa, 8 y3UMAaTH O]] CBHX j€ BPJIO
noxJiermHo.” OHO ITO caJIp>Ku MaHAAT Ja TPOKOH3YJI, MIIM OHaj KO je Ha
Ipyroj GyHKIWjU, He IPUXBaTa MOKJIOH, HUTU Ja KyIyje HILITa OCUM
OHOTa IITO je MOTPeOHO M3 JlaHa Yy JaH, He OIHOCU C€ Ha CUMOOJIMYHE
MIOKJIOHE, HEr0 Ha OHO LITO MpeBa3wiIasu Ty Mepy. Hu mokionu ce ne
CMejy TOMUJIATH Kako O ce KBaJUTaTHBHO PEBa3MILIa Ta Mepa yciyra’”.

MozecTHH Kae a2 HOCTOj! IIISOUCLUT 110 KOME HH jelaH yIpaBHUK
HE MO’Ke TIPUMAaTH Harpaay WM MOKJIOH OCHM jena u nuha koju he Outu
NOTPOLICHH Y TOKY HapEAHUX HEKOJIUKO JaHa.

Plebi scito continetur, ut ne quis praesidum munus donum caperet
nisi esculentum potulentumve, quod intra dies proximos prodigatur (D.
1. 18. 18.). laksie, mOjMOBH Kao HITO Cy jAap, yciyra (munus) U MOKJIOH
(donum) cy, Takole, o NpUPOIN CTBAPH, BE3aHH 3a 110jaM PHjaTEIbCTBO
(familiaritas).

Oge oxpende 0 orpaHUYEY M3HOCA TIOKJIOHA CBAKAKO MOCTOjE
KaKo YIpaBHUK HE OM CTBOpHO mpeBuile hamMuinjapad OJHOC ca
CTaHOBHHUIIMMA IIPOBHHIIN]jE U KAKO TUME HE OU YIPO3HO I0CTOjaHCTBO
cBoje (hyHKIHUje U JOCTOjaHCTBO M eUKacHOCT puMcke BiacTu. [lopen
TOra, BEpOBaTHO Cy 3a LKWJb UMaJie U Ja Clipeye Ja YIpaBHUK CBOJUM
3aXTeBMMa MIPEONTEPETH CTAHOBHUKE IPOBUHIMja U J]a THME M3a31Ba
IXOBO HE3aJ0BOJHCTBO. 3aTO YIPABHUK KAo JAEIHIAL pasie Tpebda
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na Oyze J1Iako JOCTYTIaH, ajli He TaKo /a JI03BOJIH HEMOIITOBAKE CBOTa
cyna (Observandum est ius reddenti, ut in adeundo quidem facilem se
praebeat, sed contemni non patiatur (D. 1. 18. 19, pr.). OBo je Hy>KHO
BE3aHO 32 OHO ILITO je MPETXO0IHO HABEICHO KaKo YIIPaBHUIIM He Tpeda 1a
raje noceOHO (pamMuIIMjapHE OJHOCE ca IPOBHHLIMjAIINMA, jep Pa3roBOp
jeanaxkux paba mpe3up AOCTOjaHCTBa (ne praesides provinciarum in
ulteriorem familiaritatem provinciales admittant: nam ex conversatione
aequali contemptio dignitatis nascitur).

VYpaBa IpOBUHLIKjOM j€ TOJTUKO OATOBOPAH MOCA0 JIa TYBEPHEPY
HUje OMJIO 103BOJBEHO Jia TIpelia3u BeHe I'PaHuIIe, CeM y cyuajy Kaaa je
noTpeOHO 1a HCITYHH 00aBe3y, y3 jacaH 3aXTeB Jla HU Taja He IpeHohH
BaH NMPOBUHL]E.

1llud observandum est, ne qui provinciam regit fines eius excedat
nisi voti solvendi causa, dum tamen abnoctare ei non liceat (D. 1. 18.
15.). [lakie, ynpaBHUK MOpa y KOHmMuHyumemy na Oyae NpuUcyTaH y
MPOBUHIIH]H.

KOHTHUHYHUTET, AYTOPUTET U JOBPOBUT

VYipaBHHIM IPOBHHLIMjA Y CKJIAAy ca oOMYajuMa CBAKOT MeCTa
yCTaHOBJbABAjy JaHE Kaja ce BpILE KeTBa 1 Oepoa.

Praesides provinciarum ex consuetudine cuiusque loci solent
messis vindemiarumque causa tempus statuere (D. 2. 12. 4.).

Kako 61 ogpxao KOHTUHYUTET YIPAaBHUK MPOBUHLHK]E MOpa A2
ouyBa cBoj aytopureT. Tako Kamucrpar HaBoau Ja Kaja ynpaBHUK
npecyhyje He cMme aa Oyie BUIHO JbYT Ha OHE 3a KOj€ MUCIIH Aa Cy 311U,
HUTHU J1a ce paciuiade Haja Mojbama oHUX Koju cy Hecpehnu. Huje y
KapakTepy MOCTOjaHoT U YBPCTOT Cy/Hj€ Aa BEroB U3pas3 JIMLA OTKPUBA
HBEroBo pacnonoxeme. CBe y cBeMy, pecyhusaru Tpeda Tako Ja pacTy
ayTOPUTET U JJOCTOJaHCTBO OHOT'a KO BpIIU Ty QyHKUM]Y (uf auctoritatem
dignitatis ingenio suo augeat).

Sed et in cognoscendo neque excandescere adversus eos, quos
malos putat, neque precibus calamitosorum inlacrimari oportet: id enim
non est constantis et recti iudicis, cuius animi motum vultus detegit. Et
summatim ita ius reddi debet, ut auctoritatem dignitatis ingenio suo
augeat (D. 1. 18. 19. 1.).

VY npoBUHIIM]H je YBEK MOpaJo OUTH 3BAaHUYHOT YIIPAaBHUKA KOjU
Ou enuo npasry Mely lbeHHMM CTAHOBHULIMMA. 3aTO MIPOKOH3YI Tpeba aa
00aBJba CBE CBOjE AYKHOCTH JI0 MOMEHTA JJOK HOBOTIOCTABJbEHHU IIPOKOH3YT
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HE CTUTHE y IPOBUHIIH]Y. Jep, IPOKOH3YIAT MPEACTaBIba jEIUHCTBEHY
byukunjy (cum sit unus proconsulatus). JJobpoour nposunuuje (utilitas
provinciae) 3aXTeBa Jia IOCTOjU HeKo Ko he 00e30enuTH 1a OHU MOT'Y J1a
00aBJpajy CBOje MOCIIOBE, 12 U 'y IOMEHY IIpaBocyha.

Meminisse oportebit usque ad adventum successoris omnia debere
proconsulem agere, cum sit unus proconsulatus et utilitas provinciae
exigat esse aliquem, per quem negotia sua provinciales explicent: ergo
in adventum successoris debebit ius dicere (D. 1. 16. 10. pr.).

PumMcka BracT ce, Kao ITO ce MOXE BHJETH, BE3yje 3a TEPMUH
KOpHUCTH, 100poduTH mpoBUHLM]e, utilitas provinciae. Pum yOehyje
¢benepare na cy c10001HH, HAKO Cy y OAHOCY Ha PuM y nonoxajy koju
j€ Ha TepeHy yHYTpallber IpaBa aHaIoraH MoJIoXkKajy KiujeHara mpeMa
narpony. Jlakie, muxoBa cino00/a He IOCTOjU BaH KOHTEKCTa BEPHOCTH
PUMCKO]j moauTH4Koj nopoauuu (Vujovic 2018, 178).

Yomcku (Comski 2010) kaske KaKo je jeqHa o1 CTATHUX TeMa
aMepUyKe CHOJbHE TIOJINTHKE HeHa HaBOIHA MOCBENEHOCT ,, JOHOILCHY
ciobone u pasye Hamahenom ceery” (123—124). Kao mto Bunumo u
JaHac jeHa UMIIEpHja KOPUCTH TepMUHE cI000e U IpaBie Kao ILITO
je To unHMo Puwm, libertas u iustitia. OBUM IpyruM IOjMOM IIPETIa3uMo
Ha cienehe mornasJsbe.

ITPUBATHHU KUBOT KAO IIOAPYYJE
BE3 INOJIMTUYKUX 'PAHULIA

IIpuBaTHHM >KUBOT U MIPUBATHO IIPABO j€ OHO MITO YjeAUIbY]je
PumibaHe ¥ CTAHOBHUKE TIPOBUHIM]A KOJH HUCY Y CTATYCy PHMCKHUX
rpahaHa y jemMHCTBEHY 3ajeqHUITY, ITa U Y JeAUHCTBEHY MOIUTHIKY
3ajeqaunty Pumcke nmmepuje (Bumetu Byjosuh 2017, 198—201). Oxn
Kapakanuaor equkra 212. roguHe mocie XpucTa, CBU CIOOO0IHU
CTaHOBHUIIM UMIICPHje, CEM TIEPETpUHA ACTUTHITN]A, TIOCTA]y PUMCKH
rpahanu. Tako ce Ha3UB MeperprH (CTPaHaIl) MOYUHE KOPUCTUTH 32 OHE
HapoJie KOjU He )KMBE y OKBUPHMa PUMCKOT [[apCTBa.

Tako Ilpokyn (kuBeo y BpeMeHy npe KapakawHOT equKTa)
HABOIM Ja HEMa CYMIhE J1a Cy KaKO HAIllM CaBe3HUIH ((hemeparn) Tako
1 coOOTHU HApPOIHU, CTPAHIIN 3a HAac, Mako Mel)y Hama Hema moTpede
Ila TIOCTOJ! postliminium (IpaBo Ha MOBpaTakK y CBOjy 3eMJby). L1ITo 61
TO TOCTOjajI0 ako OHU Mehy Hama 3ampikaBajy CBOjy CIO00IY U CBOjY
MMOBHHY UCTO Ka0 Y CBOjOj 3eMJbHU?
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Non dubito, quin foederati et liberi nobis externi sint, nec inter nos
atque eos postliminium esse: etenim quid inter nos atque eos postliminio
opus est, cum et illi apud nos et libertatem suam et dominium rerum
suarum aeque atque apud se retineant et eadem nobis apud eos 7eregrinat?
(D. 49.15. 7. pr)

Y yemy Ou ce apyroM MOTJIa OTJIeIaTH Ta T0OPOOHT KOjy TIPOBHHITH]A
ykuBa (utilitas provinciae) 3axBasbyjyhl pUMCKO]j BIaCTH HETO y J0OpOM
MPHUBATHOM KHMBOTY. TO je moApyUje Ha KOME je 103BOJbeHA jeIHAKOCT,
3a Pas3jIuKy O MONUTHYKE chepe re TH peaepaTu u ocTanu ciio00HN
CTAaHOBHHIIM UMIIEpHje KOju HUCY Tpahanu Puma, HUCY n3jenHavyenn y
npaBuMa ca Pumspanuma.

[IpuBaTHO TIpaBoO je Ouo y PyHKIUjU MOJIUTHYKE aCHMUIIAIN]E
u koHTpoe. [locrojanu cy MexaHU3MHU IMyTEM KOJUX CY MEpPErpUHH
YKJBYYUBAaHU Y PUMCKO IIPHBATHO MpaBo. To Cy MEXaHU3MHM acCUMUIINLaje
CII0O0OIHUX CTAHOBHUKA LapcTBa. [IpuBaTHO MpaBo je Ouiio Bpio MOhHO
cpencTBo acummitanuje. Tako ['aj HaBonu na cy Tyx0e ca puHrHpaHuM
€JIEMEHTOM OHE KOJI KOjUX CE y31Ma Kao Ja je HePErpUH Y CTBAPU PUMCKH
rpabhanuH, y ciiydajy Aa TY’HU y CBOje UME WJIM J1a I'a Ty’Ke, a IO3UBaJIo
ce Ha TyxO0y KOjy cy YCTaHOBWJIM HAalIH 3aKOHU (quae nomine nostris
legibus actio constituta est). To ce YMHH aKo je MPaBEAHO, TPABUIHO
(fustum) na ce Ta Tyx0a MPOLUIMPH Ha NIEPErPUHE, YIIPABO Ka0 IITO je
TO YUHIEHO Y CiIy4ajy QypTyma, uiln akBHIIHjaHCKe Tyxk0e (ByjoBuh
2017, 199).

Item ciuitas Romana peregrino fingitur, si eo nomine agat aut
cum eo agatur, quo nomine nostris legibus actio constituta est, si modo
iustum sit eam actionem etiam ad peregrinum extendi. uelut si furti agat
peregrinus aut cum eo agatur, formula ita concipitur: ivdex esto. Si paret
lvcio titio a dione hermaei filio opeve consilio dionis hermaei filii fvrtvm
factvm esse paterae avreae, gvam ob rem evm, si civis romanvs esset,
pro fvre damnvm decidere oporteret et reliqua; item si peregrinus furti
agat, ciuitas ei Romana fingitur. similiter si ex lege Aquilia peregrinus
damni iniuriae agat aut cum eo agatur, ficta ciuitate Romana iudicium
datur (G. 1V 37.).

OBa mprMeHa pUMCKOT TIpaBa M Ha OHe KOju HUCY PuMibanm, Ha
HeperpuHe, Mopa jia je camuM PumibanumMa ynusasa ocehame H3y3eTHOCTH,
ocehame mucuje. JloHekIe CIMYHO TOMe JaHac AMEPHKaHLU CMaTpajy aa
cy mrxoBa Jleknapainuja o He3aBUCHOCTHU U BbUXOB YCTaB ,,0TEI0TBOPEIHE
YHHBEP3aJTHUX BPSIHOCTH M HE BaXKe caMo yHyTap rpanuna CjequmbeHnx
JpxaBa, Beh u 3a yoBeuancTBo y nenunu’” (Fukujama 2007, 128).
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Haxke, mopexn nodpodutu 3a npoBUHLM]Y (utilitas provinciae), cana
ce Ha MHAMBHUAYAJTHOM IUIaHY jaBJba jOII jeAaH TEPMHH, MPABEAHOCT,
npaBUyHOCT (fustitia). To je TepMUH KOjU MPEACTaBIba IyYaHy BPIILY
n3Mely nojequHIa U pUMCKe BJacTH. Ha KOMEeKTHBHOM IIaHy TojaM
n00poOHUTH MPOBUHIIM]E, @ HA HHAWBUIYAJIHOM I0jaM MIPaBUYHOCTH.
HapagHo, mTa je ceM npakTHYHUX MOJIUTUYKHX Mpoleca U o03upa y
MPOBUHIMJH MOTJIO OTPAaHUYUTH HEHOT YIIPAaBHUKA Y TyMauewy IITa
j€ TO J0OpOOUT MPOBHHIIK]E ¥ IITA j€ IPABUYHO. YKOJIHUKO IOCMaTPaMo
caMo OBE HOpPME OHJa OMCMO MOTJIM 3aKJbYUUTH J1a je POpMaIHO OH Ty
MMao OJIpeleHe pyKe, 3aT0 O My U OlroBapalia OBakBa HeoapeheHocT
OBUX T0jMOBa. Mel)yTuM, mpaBUYHOCT ce HajOOJbE Orfiefia y yBakaBamby
cnoboaHe BoJbe mojeauHIa. Tako cy MpOBMHIIN]AIIIM HAYEIHO 3aiITHheHn
O]l U3HY/Ia ¥ IIPETHH yIIPaBHUKA IPOBUHIIH]E.

OBH NOjMOBH CBaKakKO HaTKPUJbY]y HEKaKBe HJieje ToceOHOCTH
pPUMCKHX (heeparta U OCTaauX MOJUTHYKHUX 3ajeAHHULIA U IPAJOBa, KOJU
Cy Ce HalllJI Y OKBUpHMa puMcKor napcrsa. @ykyjyma (Fukujama 2007)
roBopehu o EBpoIICKoj yHHjH Kaxe KaKo je OHa CTBOPUJIA ,,lI0jaM MOZIEpHE
Jp>’KaBe 3aCHOBAH Ha EHTPAJIM30BaHO] BJIACTH U HECTIOCOOHOCTH J1a ce
pasBuje BOjHA cuiia”, ¥ TUME je eTMMUHHUCANIA ,,caMy CPXK IP>KaBHOCTH
u3 cBor uaeHrurera” (126). YuHu ce ga cy MojMOBH NpHUjaTesbCTBA
(familiaritas), npaBenHoCTH ({ustitia) u noOpoOUTH IpoBUHLHK]E (utilitas
provinciae) y puUMCKOM IpaBy, YIIPaBO MOJMOBH KOjU MOTIIOMaXy
eJIMMUHHUCaby UJeje MoceOHe IPKaBHOCTH MOKOPEHHUX MOJUTHYKHUX
EHTHUTETA. YNIaJBbHBO j€ A2 C€ TOM MIPUIMKOM HUTAE HE HOMHUEE KOPUCT
Puma. MoxkeMo onpaBIaHo IpeTIOCTaBUTH /1 je OHA y CTBapH Ouja Ha
npBoM MecTy. CBH myTeBu unak Boze y Pum. Canuno he ce onpaBaaBatu
u kacHuje nmnepuje. Tako je, na mpumep, napoxu Yomcku (Comski 2010),
Llon Crjyapt Mun roBopuo kako EHriecka cHocH TPOIIKOBE MUpa U
mpaBJie Koje 1apyje CBeTy, YaK U OHUMa KOje je OKOPHJIA, 32 Pa3JIUKY
071 BapBapa KOju 0CBajajy M YHUIITaBajy camo 300r cBoje kopuctH (123).

OBH 110jMOBH, IPHUjaTeIbCTBO (familiaritas), npaBeqHOCT (iustitia) u
no6pobut nposuHLHje (utilitas provinciae) 300r CBOje IUPUHE ca COOOM
Hoce BelIMKy eHeprujy. Ona omoryhasa Melame yrnpaBHUKa y CBE OUTHE
aCIIeKTe )KMBOTA, aJIM U OHE KOjU HUCY TOJIMKO OMTHH, KaKo MojeJHaLa,
TaKO ¥ 3ajeJHHUIa Y MPOBUHIHjH, HE CaMO OHHMX KOju HuUCy Pumibanu,
Hero 1 camux Pumibana. Melyytum, T mojMmoBu omoryhaBajy 1 cTBapame
jeIHOT MOoceOHOT UACHTUTETA, UACHTUTETa puMcKor KomoHBenTa.

Hemrro cianvno T0j oruuu notpede 3alTuTe HHTepeca nojeAnHana
(naxo Huje peu o rpahanuma CAJl) je y nanamme Bpeme Majki [lenc xao

63



HOJINTUYKA PEBUJA 6p. 2/2023, 200. (XXXI) XXIII vol. 76

MOTHPE/ICENHUK jenHe Benecuite, Cjenumennx JpxkaBa, mon BeioM Opure
3a 3alITUTY TPUBATHOCTH KMHECKMX KyTalia u3Heo ctaB fa ['yra Tpeda
oaMax Jia 00ycTaBH pa3Boj CBOT MPETPaKMBada 32 KHHECKO TPXKUIITE,
KOjH je TIOKPEHYT Yy CKJIaJy ca IeH3ypaMa KOje BaKe Ha TOM TPIKHUIITY
(Frankopan 2019, 142).

YMECTO 3AK/bYYKA - CY3BUJAIBE
CAMOBOJBE YIIPABHUKA ITPOBUHIINJE

Jla 6u pumMcka yipaBa 6nma eukacHa OMIIo je TOTpeOHO CTBOPUTH
MeXaHHM3Me 3a Cy30Hjare CaMOBOJbE MTPECTABHUKA PUMCKE BIACTH Y
nmpoBUHIHjaMa. Tu MexaHU3MU 3aAp)KaBajy TakaB 3Hauaj YaK U HAKOH
Kapakanuror eamKkTa 3aTo mITO MPOIEC N3TPaarhe MOBEPEHa HE MOXKeE
Jla ce OKOHYa ()OPMAITHUM MTPU3HAEM JIa CY CBH CIIOOOIHH CTAHOBHUIIN
IapcTaBa jeqHaKH y cTaTycy. Panu ce umak o pa3auduTUM €THUYKIM
rpymnama, ca pa3IuIuToOM HCTOPHjoM, naeHTHTeTHMa. Ca CBoje cTpaHe TO
IOTIpUHOCH 11a MiMenpuja Moske 1a OYeKyje 1a IIPOBUHITH]aIITH KOJTUKO-
TOJIKO BEPY]y UMIIEPHjaTHOM je3UKY PIMCKOT ITpaBa. He camo To, Hero
Y J1a ce yIPaBHUIM M OCTAJIH amapart BIACTH TPYZAE Ja KOIHKO-TOIHUKO
yBa)kaBajy T00pOOHUT IPOBHUHITH]E, Pa3JIore MPAaBUIHOCTH B IOTPeOy 3a
M3TPaJhbOM HEKHX OTHOCA IMTOBEPEHA U KAaKBOT-TaKBOT MTPHjaTeJhCTBA.

3ato, roBopehn o nenukty npunyne (Quod metus causa gestum
erif), YIIujaH Kaxe Ia je J03BOJbeHa TyK0a 3a MPUHYAY U IPOTHB
MIPOBHUHITH]CKOT TYBEepHEPA KOjU C€ TPUHYIOM CITyKHU. Tako [lommonwmje
KaXke J1a je TO IMOCeOHO CIIydaj ca M3HYAOM HOBIIA IPUMEHOM CHJIC,
yOHCTBOM, MIJTH OaTHHATHEM.

Sed vim accipimus atrocem et eam, quae adversus bonos mores
fiat, non eam quam magistratus recte intulit, scilicet iure licito et iure
honoris quem sustinet. Ceterum si per iniuriam quid fecit populi Romani
magistratus vel provinciae praeses, Pomponius scribit hoc edictum
locum habere: si forte, inquit, mortis aut verberum terrore pecuniam
alicui extorserit (D. 4. 2. 3. 1.).

Axo je HeKo Omo MpuHYhHEH ONpaBIaHUM CTPaxOM, Ol CTPaHEe
MONhHOT MPOTHUBHUKA KOjH j€ 3alpeTHo na he ra Be3aTH JaHIIMMA, Ja
TpoJia CTBap, YIIPaBHUK IMPOBUHITHjE he je BpaTuTH IpuHyheHOM.

Si iusto metu perterritus cognitionem, ad quam ut vinctus iret,
potens Yeregrinate minabatur, id quod habere licebat compulsus vendidit,
res suae aequitati per praesidem provinciae restituitur (D. 4. 2. 23. 1.).
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VYpaBHUK NPOBUHIIMjE TOCEOHO ITUTH HEMOhHE. 3aTO OH MOXKe
JaTH IpaBo Ha noBpahaj y npehamme crame (in integrum Yeregrinate)
Yak ¥ IPOTUB COTNICTBEHE OJIIYKe UJIH OJJTyKE CBOT peTXoaHuKa. OHO
LITO IPYTH Tpeda a 3aXTeBajy amneiaalyjoM, MaJOJIeTHULIH A00ujajy
ycJel MOrOAHOCTH Koja clielyje MaJoJeTHUIMMA.

Praeses provinciae minorem in integrum restituere potest etiam
contra suam vel decessoris sui sententiam: quod enim 9Yeregrinate
interposita maioribus praestat, hoc beneficio aetatis consequuntur
eregr (D. 4. 4.42).

OBHUM UHCTUTYTOM, in integrum restitutio, TOHULITABAH je TPaBHU
1I0Ca0 KOjH je MHAa4e ca CTAaHOBHMIITA LMUBHUIIHOT MpaBa (HOPMaIHO
npaBoBaJbaH. JenHa o cTpaHa je Tpedasio Aa MPeTPIH IUTETy U3 TOT
MPaBHOT TIOCJIA, aJli HE CBOJOM KPUBHULOM. JeAMHO Cy MaJONETHULIH
Ounu 3amtuhenn 0e3 003upa Ha CBOjy KPUBUILLY.

Tpebao je omoryhnuTy n HeCMeTaHH JOTOK BaJbaHUX HH(POPMALIHja
W3 IPOBHHIMja. 3aT0 YIIHjaH NOCeOHO UCTHYE A, TIOpPel OCTaINX
JuIa Koja ce He HaOpajajy moceOHo jep je Hemoryhe oOyXBaTHTH CBe
T€ ONpaBAaHe Cily4ajeBe, IPaBo Ha pECTUTYLHU]Y (in integrum restituio)
MMajy ¥ OHH KOjH Cy TI03BaHH Jla CBeA0U€E OUIIO Y Ipay UIIH e Lapem
(vel in urbem vel ad principem) y Be3u ca porahajuma U3 NpOBUHLH]E.
VYnnujan HalOMUE J1a Cy ¥ PECKPUITH YecTo To npeasuhanu. Mcro
TaKo, Tpeba momMohu u OHMMa KOjH Cy paJii UCIUTUBAKA UK Pajid HEKe
’Kan0e OTHUIIUIM Y HHOCTPAHCTBO. YOIIIITE, KaJl FOJ1 jé HEKO MOpao, HUje
CBOjOM BOJbOM OTHILAO0, TpeOa My TOMONH.

“Iltem”, inquit praetor, “si qua alia mihi iusta causa videbitur, in
integrum restituam.” Haec clausula edicto inserta est necessario: multi
enim casus evenire potuerunt, qui 10eregrin restitutionis auxilium, nec
singillatim enumerari potuerunt, ut, quotiens aequitas restitutionem
suggerit, ad hanc clausulam erit descendendum. Ut puta legatione quis
pro civitate functus est: aequissimum est eum restitui, licet rei publicae
causa non absit: et saepissime constitutum est adiuvari eum debere,
sive habuit procuratorem sive non. Idem puto, et si testimonii causa sit
evocatus ex qualibet 10eregrinat vel in urbem vel ad principem: nam
et huic saepissime est rescriptum subveniri. Sed et his, qui cognitionis
gratia vel appellationis 10eregrinate sunt, similiter subventum. Et
generaliter quotienscumque quis ex necessitate, non ex voluntate afuit,
dici oportet ei subveniendum (D. 4. 6. 26. 9).

Capazama ca UMIEepHjalTHIM OpraHuMa U paj y Kopuct MMmnepuje
HUCY CMEIH Jia U3a3UBajy HUKAaKBY IITETY MarucTparuma, a moceOHo
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rpahanuma. UnHu ce 1a Hema mpernpeKe NPeTIoCcTaBIH J1a je TaKo
CYLITHHCKH OMJIO U y MOTJIeNy OCTaJINX CTAHOBHUKA MIPOBUHIIMja KOjU
npe Kapakanunor equkra HuCY cnajganu y rpahane Puma.
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POLITICAL IMPERIALISM IN THE
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Resume

The paper represents the continuation of the research that
the author had begun earlier on this topic. The subject of
research is the terminology of Roman law which served
as an excuse for Roman imperial ambitions and goals.
The terminology that the Romans used has been found in
laws and documents. They were in the service of imperial
political manipulation in the frame of the Roman imperial
understanding of freedom. Friendship (familiaritas),
fairness (iustitia), and the wealth of the province (utilitas
provinciae). These terms help eliminate the ideas of
nationalities of the conquered people. It can be noted that
in none of these examples, the interest of Rome has been
stated. We can assume that it was in priority. After all, all
roads lead to Rome. These notions allow the creation of one
unique identity, the identity of the Roman Commonwealth.
Parallel to the research of these terminologies there will
be a comparison to modern-day terminology in the use
of Great Powers. Besides these there will also be used
historical method, dogmatic method, and political method.

Keywords: familiaritas, iustitia, utilitas provinciae,
commendatio, laudatio
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